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CALIDAD DEL AIRE Y CLIMA EN HELSINKI
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-10°C. La ciudad recibe precipitaciones
moderadas a lo largo del afo, con un promedio
anual de 648 mm.
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/ :'g?rg-v&;arzss}o Helsinki, la capital de Finlandia, se enorgullece
de tener una de las mejores calidades de aire
en el mundo. Segun el indice de Calidad del
Aire (AQI) de la Agencia de Proteccion
Ambiental de los Estados Unidos, Helsinki tiene
un AQI promedio anual de 10-25, lo que se
considera "bueno". Esto se debe en gran
medida a las estrictas regulaciones ambientales
de Finlandia y a la transicion del pais hacia

energias mas limpias.
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Viikki es un distrito de 12.000 habitantes en el noreste de Helsinki. N . T Y PRE IPITA I Z N
La edad media de la poblacion es de 41,1 afios en Helsinki y de time of e Summer 19 hours C C O
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43,6 anos en Finlandia.

ii. I} Total Poblacién Viikki: 14,000 ANALISIS DEL FUTURO URBANO
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581’:22: desarrollar un entorno sostenible y accesible en la zona de Viikki,
% oo Helsinki, mediante la idea de un proyecto arquitectonico innovador y
3 futurista que armonice con la Universidad de Helsinki y se ajuste a
& OBJ ETIVO GEN ERAL las demandas de los cambiantes patrones climaticos de
- egion de Uusimes ——_— Finlandia.desarrollar un entorno sostenible y accesible en la zona de
Viikki.
Viikki, Helsinki, Finlandia Meridional
Area de Viikki, Helsinki, Finlandia Meridional 7,5 km® Reducir las emisiones de CO2 mediante la implementacion del

desplazamiento a pie, en bicicleta y en transporte publico (eléctrico),

Poblacion 14948 promoviendo el transporte y la movilidad sostenibles a través de una OBJETIVO ESPECIFICO 1°

Poblacion masculina 7031 (47 %) red de senderos para caminar y andar en bicicleta, transporte
publico y opciones para compartir bicicletas y automoviles.

Poblacion femenina 7 917 (53 %)
Cambios en la poblacion desde 1975 hasta 2015 +203,2 %
Cambios en la poblacion desde 2000 hasta 2015 +491 %
Edad mediana 38,7 afos
Desarrollar espacios residenciales y publicos en Viikki, destinados

Hombre de edad mediana 36,9 anos e . . .

especificamente para estudiantes y profesores de la Universidad de
Mujer de edad mediana 40,3 afos Helsinki.Desarrollar espacios residenciales y publicos en Viikki,

destinados especificamente para estudiantes y profesores de la
Universidad de Helsinki.

ora de verano de Europa orenta OBJETIVO ESPECIFICO 2°

Ubicacion Poblacion Area Densidad De Poblacion
Viikki, Helsinki, Finlandia Meridional 14 948 7,5 km? 1984 / km? . . L . . . L ;
Conservar y revitalizar el edificio patrimonial de Viikki, integrandolo
Helsinki 616 854 221,6 km? 2783 / km? . . T
en el contexto actual de la zona, y convertirlo en un espacio publico
Regién de tusimaa 1o million P96 km 1065/ atractivo y sostenible que refleje la riqueza cultural y histérica de la o
Provincia de Finlandia Meridional 2,3 million 33.976 km? 67,5 / km? Comunidad. OBJ ETIVO ESPEC FICO 3

Fuentes: JRC (Centro Comdn de Investigacién de la Comisién Europea) trabaja en la cuadricula construida GHS
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Calentamiento Global t CO2e - Tipos de recursos
Esta es una gréfica desglosada. Haga dic en la gréfica para verla en detalle

@ Hommigdn premezdado, alta resistendia - 76.9%

@ Ladillo, ladrillo de ardlla comin - 7.4%

@® Mbdera (blanday dura) - 7.2%

@ Hommigon ado para paredes y suelos externos - 4.0%

\idrios flotados - 2.3%
® Auminio-1.9%
® Aslamiento de lana de vidrio - 0.1%
@ Betuny dtros meteriales de techado - 0.0%
@ PFinturas, recubrimientos y lacas - 0.0%
CQtros tipos de recursos - 0.1%

Masa kg - Clasificaciones

@ Losas, techos, cubiertas, vigas y tgjado - 77.0%
@ Muros exteriores y fachada - 5.5%
@® Coumasy estructuras verticales portantes - 4.9%
@® Puetasyventanas-4.7%

IVLros interiores y estructuras no portantes - 4.1%
® Zapatas, estructuras subterraneas - 3.8%

Calentamiento Global t CO2e - Fases del ciclo de vida

@ 1 Homrigdn preparado (A1-A3) - 72.9%
® 10Yeso (A1-A3)-0.0%
@ 11 Otros meterides (A1-A3) - 0.1%
® 4Acero(A1-A3)-0.0%
5Aluminio (A1-A3) - 1.7%
® 6 Ladrillos (A1-A3) -6.9%
® 7 \idrio (A1-A3)-22%
® 8Aislamiento (A1-A3)-0.1%
® 9Madera (A1-A3) - 6.0%
e-53%

A4 Transport
@ A5 Construccion - 4.7%

Calentamiento Global t CO2e - Clasificaciones

Losas, techos, cubiertas, vigas y tgjado - 76.5%
® Puertasyventanas-7.2%
@ Muros exteriores y fachada - 5.0%
@ Zapatas, estructuras subterraneas - 4.9%
Cdummeas y estructuras verticales portantes - 4.0%
® Murosinteriores y estructuras no portantes - 24%

A

A

MEMORIA COMPOSITIVA
ASPECTOS UNIVERSITARIOS

Uno de los aspectos mas distintivos de Viikki es su estrecha
conexion con la Universidad de Helsinki. EI campus principal de la
universidad se encuentra en el corazén del distrito, albergando a
miles de estudiantes y docentes de diversas disciplinas. Esta
presencia académica genera un ambiente estimulante y
multicultural, donde la innovacién y el intercambio de ideas florecen.

El proyecto se articula en torno a un eje
central que divide el terreno en dos zonas
principales. Una zona alberga un edificio
semicircular de gran tamano, que funciona
como punto focal del diseno. La otra zona
alberga un museo mas pequeno, integrado
en el eje central para facilitar la circulacion.

La disposicion de los elementos responde a
una estrategia de priorizacion por tamafo.
El edificio semicircular, por su prominencia,
ocupa una posicion central, mientras que el
Museo se ubica en una zona mas discreta.
Esta jerarquia visual crea equilibrio en la
composicion.

La forma curva del edificio semicircular
contrasta con la linealidad del eje central,
generando un dialogo dinamico entre las
formas. La integracion del museo en el gje
central le otorga relevancia y lo conecta con
la circulacion principal del proyecto. En
conjunto, el disefio se caracteriza por su
organizacion clara, eficiencia y equilibrio
visual.

HABITACION PRINCI&L 10,5 2,40 m 5,25
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COMEDOR 9 2,40 m 6 1,5
COCINA 7 2,40 m 6 1,17
CUARTO DE LAVADO 3.5 2,40 m 1 3.5
BANO 3.75 2,15 m 1 3.75
PASILLO 6 2,40 m 6 6
SALA 12 2,40 m 6 2
VESTIBULO 4.5 2,40 m 1 4.5
TOTAL 44,5 4-6 15,92
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URBANISMO

El urbanismo del proyecto se baso en la diferenciacion de zonas con
funciones especificas para optimizar el uso del espacio y mejorar la
calidad de vida de los habitantes. Las zonas de intervencion, concebidas
como areas pasivas, albergan principalmente viviendas, creando un
entorno tranquilo y seguro para el descanso familiar. Por otro lado, las
zonas activas y mixtas concentran el comercio y otros servicios,
fomentando la dinamismo y la interaccion social.

|||Esta clara distincion de zonificacion facilita la circulacion peatonal y
vehicular, permitiendo una movilidad eficiente y segura dentro del
proyecto. Ademas, se crearon puntos focales de encuentro y
esparcimiento, promoviendo la diversificacion de actividades y la cohesion
social. La implementacion de conectores viales estratégicos no solo
optimiza la conectividad interna del proyecto, sino que también fomenta el
desarrollo de la zona de intervencion y su entorno, integrando la ciudad de
manera armonica.
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revestimiento en madera
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pared montaje de metal
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acabado interior
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